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AHHOTAUMS: B cTaThe mpemyiokeH KPUTMUUECKUIT aHaIN3 HEKOTOPBIX JeKcuye-
ckux (GakToB B «YCTaBe PaTHBIX, MYLIEUHbIX U IPYTUX JIeJT, KACAIOIIMXCS 10
BOMHCKOJ HayKu» — MaMsTHMKe TTepBoit yeTBepTn XVII B., OITyO/IMKOBaH-
HOM B 1777-1781 rr. B. I. Py6aHOM 10 HECOXPaHUBIIEMYCS CIIVICKY U SIB-
JISTIONIEMCST BLIOOPOYHBIM IEPEBOZOM BTOPOTO TOMa BOEHHOTO TpaKTaTa
JI. ®poncneprepa Kriegsbuch. YueHnble-TMHIBUCTBI OOBIYHO M3YYaIOT JIEK-
CUKy «YcTaBa» Ha OCHOBe mneuyaTHoro mspaHus XVIII B., He yuuTbIBas Co-
XpaHMUBIINECS CIMCKY NMaMsITHUKA M ero HeMeLKuii opuruHan. Conocras-
JIeHJe TIeYaTHOTO «YCTaBa» C €ro CyleCTBYIOIIMMM CIIMCKaMMU MTO3BOJINIIO
BBISIBUTDH PAa3HOYTEHMS, B TOM UMCIIe ¥ Ha JIEKCMYeCKOM YPOBHE, KOTOpblIe
MOIJIY BO3HMKHYTh B XOJle KaK COCTABJIEHUS CITMCKOB, TaK U IyOIMKaAILIUMA.
Takue ouMOKM IPUBEIM K IOSIBIEHMIO IICeBIOTAIaKCOB (eacap, kowodd,
NnepuHKasyc) M ramaxkcoB (BapMaHT ONeblMeHN), a TaKKe HeOCTOBEPHBIX
JeKcrueckux (hakToB, MO-BUIMMOMY, TTOSIBUBIIMXCS B «YCTaBe» B Pe3y/IbTa-
Te HeBepHOTO ITPOUTeHNMsT PYKOIMCHOTO TeKcTa (akcuc, ambpasypd, BapuaHT
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uznopum). CjiemoBaTe/IbHO, TEKCT II€UATHOTO M3OaHUs «YCTaBa» HEOOXO0-
IVMO MCIIOJIb30BaTh B JIMHTBUCTUYECKUX MCCIAENOBAHUSIX B KOMILIEKCE
C MaTepuagoM CYIeCTBYIOIIMX CIIMCKOB MaMsITHMKA, a TakKKe HeMeI[KOTO
OopuUTMHaIa.

KNIOYEBBIE CNIOBA: pyCCKMit s13bIK XVII B., T1eKcuKa, rarakc, nepeBofi, TepMUHO-
JIOTMSI, UCTOpUUECKast IEKCUKOJIOTHUS U JIeKCUKOTpadust

ans untuposanus: Pynues [I. B., lllapuxuna M. I. «YcTraB paTHbIX, ITyLIEUHBIX
W OpYyTUX Aesl, KacallluXCs 00 BOMHCKONM Haykm» 1777-1781 rIT. KaKk uc-
TOYHMK TI0 MCTOpUM pycckor jekcuku XVII B. // Pycckast peub. 2024. N2 6.
C.72-85.DO0I: 10.31857/S0131611724060056.
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aBsTRACT: The article offers a critical analysis of some lexical facts in “The Char-
ter of military, cannon and other matters relating to military science” —
a monument of the first quarter of the 17t century, which was published in
1777-1781 by V.G.Ruban. The charter was based on a lost copy and was a se-
lective translation of the second volume of L. Fronsperger’s military treatise
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“Kriegsbuch”. Linguists usually study the vocabulary of the “Charter” based
on the printed edition of the 18t century, without taking into account the
surviving copies of the monument and its German original. A comparison
of the printed “Charter” with its existing copies made it possible to iden-
tify discrepancies, including at the lexical level, which could have arisen
both during the compilation of the lists and the publication. Such errors led
to the appearance of pseudo-hapaxes (such as gasar, koshoda, perinkavus)
and hapaxes (variant opelyment), as well as unreliable lexical facts, appar-
ently appearing in the “Charter” as a result of an incorrect reading of the
handwritten text (such as aksis, ambrazura, variant iglorit). Consequently,
the text of the printed edition of the “Charter” must be used in linguistic
research in conjunction with the material of the existing lists of the monu-
ment, as well as the German original.

KEYwWoRrDS: Russian language of the 17t century, lexicon, hapax, translation,
terminology, historical lexicology and lexicography
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BeepeHue

«YCTaB paTHBIX, MYLIEUHbIX U APYTUX JIe]1, KaCAIOIIXCs O BOMHCKOV HayKu»
(manee — «YcTaB») IMpeCTaBIsIeT cOO0I BHIOOPOUHBIN ITepeBO, TEKCTA BTO-
poro Toma BoeHHOro TpakTaTa JI. ®poncreprepa «Kriegsbuch» (Frankfurt am
Main, 1573 1.). Ero TekcT (1o Ha3BaHMeM «BouHCKas KHUTa O BCSIKOV CTPeJib-
6e ¥ OrHEHHbIX XUTPOCTSIX») OBL COCTABIeH MacTepom IledaTHOTO JBOpa
Anucumom Papumesckum B 1620 1. [Hemuposckuit 1997: 5-18] Ha ocHOBe
«BOVMHCKOJII KHUTM» — BBIGOPOYHOTO TepeBoza BToporo Toma «Kriegsbuchy,
BBITIOJTHEHHOTO «IepeBoauukaMu IToconbckoro nmpukasa Muxawmwiom IOpbe-
BbIM ¥ VIBaHOM POMMHBIM I10 OBesleHNI0 Laps Bacunns llyvickoro» [Pyca-
KoBCcKumit 2018: 53]. Crincok «YcTaBa» 6bT 06HapyReH B 1775 1. 1 1o pacriops-
skenmio I. A. [ToreMKMHa ory6MKoBaH B 1777—1781 IT. U3BECTHBIM PYCCKUM
mcaTteneMm XVIII B. B.T. PybaHoM, maBIIMM OITyOIMKOBAaHHOM PYKOMMCHY Ha-
3BaHMe, O[], KOTOPbIM OHA M3BeCTHA COBPEMEHHOJ HayKe. B 0ocHOBe 13ganus
HaXOAWMJICS CIIVICOK, KOTOPbIN He COXPaHMJICS 40 HalluX IHeil. B ¢BSA3K ¢ 3TUM
OCTaeTCs HepeuleHHBIM BOIPOC O AATUPOBKE M OTHOIIEHUM 3TOTO CIIMCKA
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K IBYM JIDYTUM, U3BECTHBIM B HacTosiee Bpems cruckam XVII B.: 1. PHB.
F.IX.3; 2. ApxuB Caukr-IleTep6yprckoro mHcTuTyTa Mcropuu PAH. Cobp.
H.II.JIuxauesa (P. 238). Om. 1. N2 526.

«YcraBy», 1o xapakrepuctuke T. . PaiiHOBa, SIBJISIETCSI OOHUM U3 «BaKHBIX
MaMSITHUKOB BOEHHOM, TEXHUUECKOV U HAay4YHOU mcTtopum pycckoro XVII B.»
[PaitHOB 1940: 289]. ET0 CconmepskaHye OXBaTbIBAeT pa3Hble TeMaTudyeckue che-
PbI: BOEHHOE J1eJ10, BOEHHOE MTPaB0, TEXHUYECKYI0 XMMUI0, 00TaHUKY, MUHEpa-
JIOTMI0, MaTeMaTuJyeckue u3MepeHus: 1 HeKoTopble fgpyrue. Kak ciencrene,
B sI3bIKe NaMSITHMKA BCTpevYaeTcsl JeKCUKa, NMPUHaLJIexallas KO MHOTUM
TeMaTUUeCKMM I'PyIIaM U pasjnuHbiM chepam yrnoTpebneHus. biaarogaps
3TOMY «YCTaB» MMeeT OObIlIoe 3HaUeHMe KaK MCTOYHUK JIJIT MUCTOPUUECKOM
JIEKCUKOJIOTMU U, B YaCTHOCTU, HAYYHOI TepMMUHOJIOTUHK. B ero Tekcre (depes
HeMelLlKoe TTOCPeACTBO) HAllUIM OTPasKeHMe HayYHO-TeXHUYeCcKue uaen Sroxu
Bosposxxnenns [PaitHoB 1940: 291].

DTOT MaMSITHUK MCITOIb30BAJICS B JIEKCUKOJIOTMUECKUX U JIEKCUKOTpaduue-
ckux Tpympax. K Hemy, Hanpumep, obparmanuck JI. JI. Kytuna u @. I1. Copoko-
nertoB [Kytuna 1964: 35, 36, 43, 44, 52, 56, 61, 63, 68, 71; CopokoneTos 2009].
«YcTaB» IMPOKO UCIIOAb3YeTCsl B KauecTBe UCTOUHMKA «CIoBapsi pyccKOro
si3bika XI-XVII BB.». Tak, B mepBbIX ABYX BbIIYCKax CJ10Bapsl IpUMepbI U3
«YcTaBa» MPUCYTCTBYIOT B 35 CJIOBapHBIX CTaThsIX. TakKMM 06pa3oMm, OH SIBJISI-
€TCsT BaXKHBIM MCTOYHMUKOM JIJIS UCTOPUUECKOT JIeKCHKoTrpadum.

BMmecTe ¢ TeMm 10 HACTOSIILETO BpeMEHM MUCCIef0BaHye JIEKCUKU «YCTaBay,
a Takke ee ¢ukcaiyus B «CinoBape pycckoro si3bika XI-XVII BB.» mpoBOAU-
JIUCh Ha OCHOBe nevyaTHoro uaganus XVIII B. Cnmucky naMsITHMUKA, a TAKXKE ero
HeMeLKUIA OpUTUHAJ He YUUThIBAANCh. BO3MOXHO, 3TO CBSI3aHO C T€M, UTO
OCHOBHA$I YaCTh HAyUYHOJ JIMTePAaTYPhl, ITOCBSIILIEHHON «YCTaBy», He SIBJISIETCS
COOGCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOI, K 3TOMY TEKCTY 06paliaiich UCCIeI0BaTeNn
MCTOPUM PYCCKOM HayKy M KHMKHOCTU XVII B., ycTaHOB/IEHME NOCTOBEPHO-
CTU «YcTaBa» KakK JMHIBUCTUUECKOTO MCTOYHMKA He BXOOWIO B MX 3aJauM.
Mexay Tem, o yrBepskaennto JI. 10. ActaxuHoii, my6mmuKanum naMsTHUKOB
MMMCbMEHHOCTY He MOTYT PaCCMaTPUBAThCS B KAUECTBE ITePBUYHBIX UCTOUYHU -
KOB, TaK KaK «Ha XapaKkTepe MmybjuKaiuii B 3HAUUTETbHOI Mepe CKa3bIBaeTCsl
CYyObeKTUBHBI (haKTOP» — «OCMBICTIEHIE TEKCTA U OTIpee/ieHHas afanTamus
OpUTMHA/a YeJIOBEKOM, KOTOPBIN ITePBbIM UMTAeT U KONMUPYET PYKONUCh, —
TePBUYHBIN, 0ObEKTUBHO CIOKMBIINICS MCTOUHUK» [Actaxmua 2021: 40].
Hekpurnueckoe 1CIONb30BaHMe TEKCTa «YCTaBa» MOXKET IIPUBECTU K OILINU-
GOYHBIM BbIBOJIAM, KACAIOIIVMCS YIIOTPEOTEHUS T€X UIU UHBIX CJIOB B SI3bIKE
XVII B. B HacTos11ei1 cTaThe pacCMaTPUBAIOTCS CJIyday HELOCTOBEPHOIO OT-
paskeHUs B IEUaTHOM U3JAaHUM «YCTaBa» JIEKCUUECKUX OCOOEHHOCTE sI3bIKa
XVII B., moKa3pIBaIOLI/e ero NPOMeKyTOUHbIN CTATYC KaK JIMHIBUCTUYECKOTO
MCTOYHMKA.
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Mcesporanakchbl B «YcTaBe paTHbIX, NYLWEYHbIX U ApYruX aen,
KaCalowWwmxcs 40 BOUHCKOU HaYyKu»

OnHO¥ M3 IJIaBHBIX MPOGJIEM MpU UCCIeNO0BaHMM TIeYaTHOrO YCTaBa SIBJIs-
€TCsl YCTaHOBJIEHME IPaHuUl], pefaKTOPCKOI MpaBKu, Mpou3sseneHHoi B. I. Py-
6aHOM TIpU M3JaHUU pyKomucu. To, YTO pesaKTopcKas paBka MMesa MecTo,
MOKeT TOATBEPKAATbCS HaauMuMeM B IeuyaTHOM «YCTaBe» IJIOCC, KOTOpbIe
MIPUBOASITCS B CKOGKAxX (3TOT Coco6 oopMIIeHMST ITI0CC OTCYTCTBOBAJ B TEK-
crax Havasma XVII B., 0 yemM CBUIETENbCTBYIOT, HAIPUMeEDP, COXPAaHUBIIMECS
cricku «BomMHCKOI KHUTK»). Tak Kak B OCHOBE MyOGIMKaIMM HAXOOUIICS CITN-
COK, He COXPaHMBIIUIICS MO HAIIMX AHEN, HepeIIeHHbIM OCTAeTCsI BOIPOC 06
OTHOIII€EHUMU A3bIKa, OTPa’>kKeHHOTO B ny6m/u<au1/n/1, K A3BIKY ABYX MMEIOLINXCA
Ha JaHHbII MOMeHT cIincKoB XVII B. TpygHO yCTAHOBUTD U MUCTOUHMUK MHOTO-
YMCJIEHHBIX OMIMOOK, KOTOPble MOKHO PacCMAaTPUBATh M KaK OUIMOKU TIPO-
YTeHUsI, M KaK OMevyaTKy, M KaK OMMCKY, BO3HUKIINE B pykonucu. [IpuBegem
HEKOTOPbIE 3 HUX: Mbl Nogopomu wpyéoms (Ycras, 1: 209) (BMecTo wpyooms;
Cp. B pYKOTINCSIX: wpyboms (cobp. JIuxauesa, 526, 1. 197 06.), wipyno(m) (F.IX.3,
7. 246)); Axce@y noxouews Husko cmpmwaumu (Yeras, 1: 221) (Bmecto: Axce
6y0de noxoueuwis); Kaks pasxcuzaHHsimu 0psl cmmwpasamu (Ycras, 1: 33) (Bme-
CTO cmpmsimu); nywkapcakeo 20106s! (Ycras, 1: 107) (BMeCcTO nywkapcka-
20); usipkato (Ycras, 1: 201) (BMeCTO ybipKyJ0; Cp. APyTHUeE YIIOTPeOIeHUS
B TeKcTe: usipkynems (Ycras, 1: 219), usipkyas (Yeras, 1: 220)); dosedemcs
eotinazauamu (Yctas, 1: 57) (BMeCTO 80liHa 3auamul); Npuib3xcaoms Heopyau
U 320HOM® U CMOSUIbUWUKOBE eMII0Ms 85 No0Hs (YcTas, 1: 119) (BMecTo u3eo-
HOM?®); 85 CKAMbIb yCMpoumu ¢e KameliHyto HakosanvHy (YcTas, 2: 9) (BMeCcTO
cKameliHyr); u Ha Ha nposoJiouu (Ycras, 1: 146).

B pesynbraTe Takux OMIMOOK (BKJIIOUAs OTICKY U OTIeYaTKM) B TEKCTE «YCTa-
Ba» BO3HMKAIOT HEYKITIOKIE TICEeBIOTanaKchl.

1. CnoBo 2acap BcTpevaeTcs B «YcTaBe» B CIEIYIONIEM IIpMMepe: 0 06031X5
U NOJIKOXOMOEHIU U 0 CMAHIbX3, U KAKS 00036l CMbIKAMU U 85 HUX® ULAHL08AMUCS,
CUpUL: Mypamu, 2acapel UlU UHHbIMS UlbMs 02paoumcst u ykpmwnumaocs (Ycras,
1: 50). EnyHMuHOe yrioTpebieHne 3TOro cjoBa morajio B «CloBapb pyccKoro
a3bika XI-XVII BB.» (ganee — CnPS XI-XVII BB.) O 3HaueHueM ‘IepeBiHHOoe
ocaJiHOe yKperuieHne ¢ 6oitHuuamu’ [Bapxynapos (1. pen.) 1977: 12]. Mexxny
TeM B CIMCKax «YcTaBa» 3TO CJIOBO uMTaeTcst Kak mapacet (F.IX.3, 1. 33 00.;
cob6p. JInxauesa, 526, ji. 43). To ke CIOBO 0GHApPYKMBAETCS B 9TOM UTEHUM,
HO B Jpyroii pemakuuyu «BomHCKOV KHUTM», cocTaBieHHOV M. IOpbeBbiM
u N. ®@omuusim (HCPK Q.183, 1. 25). DTa 1ekcema Takke pukcupyetcs B CiaPSI
XI-XVII BB. B HECKOJIBKMX 3HAUEHUSIX, CPEIY KOTOPBIX €CTh CIeAyIolnee: ‘Ha-
PY)KHO€E TOpOJICKOe YKpeIruieHue, MpeaCcTaB/siBiiee co60ii TpeyroibHbie WIn
KBaJIpaTHbIE B CEYEHUU CPYObI, KOTOPbIE 3aCHINATUCH 3eMJIei, KAMHEM WU
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KpynHbIM nieckoMm’ [Kpbicbko (1. pen.) 2011: 217]. B Tekcre «YcraBa» C10BO
2acap 6Gosnbllie He BCTpeYaeTcs, B TO Xe BpeMmsi 6Gojiee ueM OAMH pa3 YIlo-
TpebiisieTcs JiekceMa mapac nisi 0603HaYeHusT BOEHHOTO JIePEeBSIHHOTO Ha-
CBITTHOTO YKPEeTUIeHUs: makie <kameHHvie a0pa — /1. P., M. IIL.> npuzoxcaemcs
K& NPOMBICIIOMS U K& CMPIbJib0Tb 85 N0JIKS U36 PACKAMO085 CMPIbAsimu 85 WAHYbL,
8% mapacwt, Uiu 8 KOHHble BOUHCKUXE Jtodell noaku (Yctas, 2: 97); Ja ks 060-
10315 803umu eedpa, wynuds, yedpol, MewKU NOCKOHHblE, MYpPOosble Kapbl, UbMB
3eM11 mackamu u 603umu 8 mypul U 66 mapacel, 4unms uxs Hacotnamu (YcTas,
2: 43). BO3MOKHOW TPUYMHON OIMOOYHOTO MPOUTEHUSI CJIOBA MAapdacs! sSB-
JISIETCSI CXOZCTBO HAIMCAHMSI CKOPOIMCHBIX OYKB M U 2, a TaKKe Hepeakue
CJIyday MepecTaHOBKYM (JIOTOB B (JIOBE, KOTOPbIE BCTPEUYAIOTCS B PYKOIIMCSIX
U B U3JaHUM «YCTaBa».

2. PesynbpTaToM ONMMCKY (OmeYaTKu), BEPOSITHO, CTAJIO TOSIBJ€HNME CI0Ba
Kouwtoda, kotropoe dpukcupyercs B CiPS XI-XVII BB. 6e3 yka3aHuUsI 3HAUEHUST
Y MJUTIOCTPUPYETCST eAVMHCTBEHHBIM MTpuMepoM u3 «Ycrasar: Ja He dogedemcs
HU NYWKAapcKoull U UHbIXE KOW0Js, HeHAMB HU HHAKOME 85 NIbUUXE 80UHCKUXD
N1001bXs 8% KOWY UMMUMb, HU IbXamu; HO 8cezdd npedvl8amu UMs y CHapsoy
[PunuH (r1. pen.) 1980: 396]. Ilo-Buaumomy, dopma Kowiods (BMeCTO KO-
W06%) SIBISIETCSI CJIENCTBMEM HelpPaBWIbHOTO IIPOYTEeHNST OYKBBI 8 B PYKOTIVICY
60 Pe3yabTaTOM OINeYaTKM. BO-IepBbIX, B TOM K€ KOHTEKCTE VCIIONb3yeTCs
CJIOBO KOUl, KOTOpOE SIBJISIETCSI BeCbMa YaCTOTHBIM Kak B s13bIke XVII B., Tak
u B «YcTaBe». Ha 3T0 yKka3bpIBaeT, HallpuMep, pa3BeTBIeHHAas CUCTeMa 3Haue-
HUIT U ymoTpebaeHuit ciosa, mpencrabiedHas B CiPSd XI-XVII BB. [OunuH
(rn. pen.) 1980: 390-391]. Bo-BTOpBIX, B OIIaBJI€HUM, KOTOPOE HaXOLUTCS
B HauaJsie «YCcTaBa», B COIEPsKaHUM ITOTO yKa3a BCTpeuyaeTcCs HaIMuUcaHue KO-
woes: O ykasm, He dogedemcst HU NYWKAPCKOU HU UHHBIXE KOULO8E HEHAMB U I0HO-
KaM® 85 NIbUUXE B0UHCKUXB J1t0051x% (YcTaB, 1: 27). B-TpeTbux, IpaBUIbHOE UTe-
HME OTPasKeHO B 00eMX PYKOMUCX «YcraBar: koutoss (F.IX.3, 1. 341 006.; coop.
JIuxaueBa, 526, 1. 265).

3. He MeHee MHTepeceH CIy4yail MOSIBJIEHUS] B [1€UaTHOM «YCTaBe» CI0Ba
nepsUHKABYC B CIeNyIolleM KoHTeKcTe: Ja Ha menmwem Je 803umu gacy ca zHe-
Mmamu €s ClbpHuIMU U €& 60U AHBIMU C8ILUAMU U C& (POHAPU OOJILUWUMU U MATBIMU ...
0a NOXOOHbIX® HAPSIOHBIX® CE8TbUB, KOMOPBIXE 8IbINPOMB U QOHHEMS He 2ACUMs 07151
moeo, kaxks dogedemcs nywikapckomy I'onoen w3dumu HouHoto nopoto ke Iocydapio,
unu ks Boesodyxomy cmany. Byde cmans ezo daneue cryuumcs 0oms uHHsIxs Boe-
6005 U 8OUHCIMBA HAYAJILHUKO8% U OYMHbIXE JH0dell, UU eMy €& c80e20 cmaHy 0a-
Jleue Ks cHapsoy mwxamu; 0a emy s Ha006HO K& e20 CNUCKAM® Hd NePBUHKABYCS
nucapio e2o Ks NUCbMy, U Mo 803uUmu 8ce Ha 00Holl menmemn (YcTas, 2: 41-42).
B aTom (parMeHTe peub UAET O TOM, YTO HEO6XOIMMO MOATOTOBUTD B TEerax
IS TI0X0Aa (CM. KpaTKoe comepskaHue B omiaBiaeHun: O ykasm, K momy e
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noxody umamu menezu s Mikumu 3anacet (Ycras, 1: 25)) BaskHbIit MaTepuasn
IIJIT TIPOSICHEHMST 3HAUeHUs 3TOTO CJI0Ba JAIOT Mapasuie/ibHble UTeHUS B py-
KOMUCsiX «YCTaBa»: K& €60 CNUCKAM® Nanbps U Ka(H)8ycs nucapio ego K NUCMmy
(F.IX.3, 1. 324 00.); k& e20 chuckoms naniv(p)u(H)kasy(c) nucapio (cobp. Jiu-
xaueBa, 526, 1. 256 06.). [TepBast uacTb CJIoBa (1eps-), IO-BUAMMOMY, SIBJISIETCST
MCKakeHMeM ¢JIoBa naneps ‘6ymara’. Tlo mauabmvm CaPS XI-XVII BB., oHO (UK-
cupyeTcs B pycckux Tekcrax ¢ XV B. [[lImenes (w1. pen.) 1988: 148]. Bropas uactb
(-uHKa8yC®s) SABJIAETCS BAPMAHTOM CJIOBA UHKAYCM ‘YepHuUIIa’. BeposiTHO, 3TO
CJIOBO ITOJILCKOTO IIPOMCXOKAeHMs (CM., HarpuMep, Stownik 8: 546). B cio-
BapsIX PYCCKOTO s3bIKa OHO He oOHapykuBaeTcsl. UTeHue, oGHAPYKMBaeMOe
B CITICKAX, TIOATBEPKIAETCS HEMEIIKMM OpuruHaiom: Pappier / ein geschrauffte
Flidschen mit Tinten (Fronsperger, 44r).

Takum 06pa3om, TICeBAOTANAKC NePBUHKABYCH MOKET ObITh TPOUMUTAH KaK
naneps u UHKA8yCs, U, ClIeIOBAaTEIbHO, B MIPUBEIEHHOM BbIllle (parMeHTe
«YcTaBa» co0OIIAaeTcsi 0 HEOOXOAMMOCTY UMETh B 0003HOI Tejiere Gymary
U YepHusIa s mmcaps.

HepocTtoBepHble nekcuyeckne ¢akTtbl B «YCTaBe paTHbIX, NyLWEYHbIX
M OpYyrux Aen, Kacarolmxca A0 BOUMHCKON HAYKU»

le/{ OTCYTCTBMM CITMCKA, HA OCHOBE KOTOPOTO I'OTOBUJIOCH IT€UaTHOE M3aa-
HIi€e, TPYIHO YCTAHOBUTD MIePBMUHbBIE UTEHMS B CJIyUae pa3HOUTEeHU, 0GHaAPY-
JKMBA€MBbIX MEeXIOY MMEKIIMMMUCS CIIMCKaMU 1 U3OaHMEM. Takue Pa3sHOUTEHUSA
BBISIBJISIIOTCS HAa PA3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHAX, B TOM UMC/I€ M HA JIEKCMYECKOM.

1. CnoBo akcuc BcTpevyaeTcs B «YCTaBe» B eAMHCTBEHHOM KOHTeKCTe: AKCUCS
UMEHYemcsl pO8HAsL MIbPA U OKPYHceHie, NOKAMIbCIE Uel081bUeCcK0e 0KO 0003pUms
(Ycras, 1: 162). dToT nnpumep npuBoautcs B uccaenoBanuu JI. JI. KytunHoii
B KauecTBe eJMHCTBEHHO M/UTIOCTPaIMM TTOJIOKeHUSI O TOM, UTO JIATUHCKUIA
TePMMH akcuc yroTpedssetcs: B Kuurax XVII B. Hapsigy ¢ pycckum ocs [KyTuHa
1964: 68]. B CaP4 XI-XVII BB. 0HO He 3apuKCUPOBaHO. [Ipyrux caydaes yIio-
Tpeb6IeHNst CJIOBA akcuc B MCToOuHMKax XVII B. HaMu 1oka He 6bLI0 O6HAapy-
skeHO. [IpyMeuaTenbHO, UTO B M3BECTHBIX CIMCKAaX «BOMHCKOV KHUTM» Ha Me-
CTe 9TO¥1 JieKceMbl HaxoauTcst apyrast — Oacuc (F.IX.3, 1. 151; co6p. JInuxauesa,
526, 11. 183 00.). To, UTO 3TO UTEHME SIBJISIETCS] TIEPBUYHBIM, MOXKET ITOATBEPK-
IaThCSl HEeMeLKUM opuruHanom: Bassis ist ein ebene Horizont / Wagrechte Lini
(Fronsperger, 110v). IIpu 9TOM B HEMEIIKOM M3IaHMUM HET CJIOBA AKCUC B O6/IM-
kaiiiieM KoHTekcTe. ClieqoBaTeNbHO, MOXKHO MCKIIOUUTH BEPCUIO0 OIIMOOY-
HOTO «HAJIOKeHMs» Gipkaimmx Gpas. B 1enom pycckuit mepeBop, cieayer 3a
HeMeLIK/MM OPUTMHAJIOM, Tie COUeTaHMe POBHAsl MIbpAd TIEPEBOOUT HeMeLKOoe
Wagrechte Lini, a st cioBa Horizont MCTIONb3yeTcsl olycaTe/IbHOe BbIpaskeHle
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OKpYMceHie, NOKAMIbCM® Uen08Iueckoe 0Ko 0603pums'. CriemoBaTtenbHo, 6acuc
B «YCTaBe» UCIIONb3YeTCs B 3HAUEHUM ‘OCHOBaHMe, PsAMas FOPU30HTaIbHASL
s, CIoBO 6acuc B «YcTaBe» OOJbIe He YIIOTPeOISIeTCsT, OMHAKO BMECTO
HEeTO MCIIOIb3YIOTCS IPYTMe COOTBETCTBUSI HeMeLIKOro Linie Basis (Bassis): 20w
meb6m 65 uepmiv HaA N0JoW81L B noxkaxcymcsi, u 6mopas 00715 y20abUamslsi Mibpbl
npotidews, u mams yuuHu K (Ycras, 1: 184-185) — wo dir in der Linien Basis der
ander theil defS WinckelmafS durch schneidt / dahin mach K (Fronsperger, 1251);
Hatidemcs uepma oms oueti unu 3paxy ks uepmiv B, ks ©, 10 cmyneneti (Ycras, 1:
185) — findt sich der Cathetus / das ist / die Lini vom Aug zu der Lini Basis / F. 10.
Schuch (Fronsperger, 1251); mozo npomexcky 16 caxcens uepmoto b, A, oms 4,
ks B, nons 18 caxcenu (Ycras, 1: 187) — zu B. 16. Klasster zu der Lini Basis / und
vom A. zu B. 17", Klasster (Fronsperger, 125v).

He pacronarasi cnckoM, JieskaiiM B OCHOBe [euaTHOTO M3AaHusl, HeBO3-
MOYKHO YCTAHOBUTH, HA KaKOM 3Tarle IMPOoM30IIia 3aMeHa: TPy MepernuchiBa-
HuM win u3panun. CTosb CBOGOJHAS 3aMeHa OHOTO C/I0Ba Ha JIPYToe, He sIB-
JISTIOIIeecss CMHOHMMWYHBIM VUM OJTM3KMUM T10 3HAUEHUIO, SIBJISIETCSI CUMITTOMA-
TUUYHBIM, TaK KaK MOXKeT yKa3bIBaTh Ha TO, YTO COEPsKaHMe 3TOTO KOHTEKCTa
He ObIJIO [0 KOHIIA TIOHATHO U3JATeNIsIM2,

2. EDVHCTBEHHBIN pa3 B «YcTaBe» YIIOTPEOIEHO U CJIOBO ambpasypa. OHO
BCTpeuaeTcs B CIeIyI0lleM KOHTeKCTe (BBIHYXIEeHbI IPUBECTHU ero 1[eTMKOM):
...y mozo 2pada <Typuna — /[. P., M. Ill.> 08 cmivHbl ONUHHBLE, OTUHOK MpPU-
cma wecmulecsims wWazo8s MipeHo, a opyais, 081 CmivHbl NonepeuHslss Mako
X#® N0 ceoeli Mpn yuuHeHsl da 60li HA MAKUXs POCKAMMXs, Komopole Bosockie
(umaniauckie) macmepa AmMOpasypamu umeHyioms, U makxie oms nouesl 3d-
K1a0b18a0MCs. MOJIUUHOI0 85 0CbMb CyneHell U 85 8epbxs 0o decssmu cmynexetl,
u yb6asaueaomcst moaWUHbl 85 NSIMU CMYNEHsXs, CMYNeHblo, U KaKs 8blUUHA 00

1 Cp. mpyrue ciyyau mepeBoja 3TOro ciosa B «YcraBe»: ist aber der Standt von dem Horizont der Erden
hoher / so ist der begert ort niderer (Fronsperger, 125v) — a 6ydems meoe Micmo Ha 4ems CMouwis, U oms
Kpyza 3eMHA20 NOKa Mibcma 0603puits 6ulule, U MIbCMO meoezo XomivHis Gydems Hudce (Ycras, 1: 186);
so hastu geradt in den 45. Puncten gericht / oberhalb dem Horizonten (Fronsperger, 141v) — u mot npsimo Ha-
npasuns Ha 45 cmamuio 8vlile OKpyzy Meoez0 NOKa Mibcna meoe oko eéudums (Ycras, 1: 204).

2 Tlopo6HOe sIB/IeHME OTPaKEHO, HATIPUMED, [IPU UCKAKEHUN B «YCTaBe» Ha3BaHVsl KHUTK B CIEYIOLIeM
dparmenTe: u depxcamu y ce6s KHuzy, umeryemyio no @panyycku e Jpoa, a no Hromeyku Cnexynioms Cacox-
Huyu topucs, a no Ilonscku u no Jlumoscku Cmamyms, a no Pycku cyde6Huks (Ycras, T. 1, 73) (B pyKOIIUCSX:
Jla6pa (co6p. JInxauesa, 526, 11. 64 00.); Jla6pa (F.IX.3, 1. 62)) — soll auch ein Buch bey sich haben / welches
auff Franzdsisch Larbre des Battaigles heifSt (Fronsperger, 84v). B nepBoHauaibHOM uTeHuyu — Larbre
des Battaigles — peub MpeT 0 BOEHHO-IIPABOBOM TpakTarte KoHia XIV B. «L’arbre des batailles» Honoré
Bonet. Uto kacaeTcst BapuaHTa Jie /[poa, TO OH, BEpPOSITHO, MOSIBMJICS B ITIeYaTHOM M3JaHUM «YCTaBa» Kak
obliee Ha¥MeHOBaHYe TIPABOBOII IUTEPATYPBI, YTO OTIMYAET €ro OT APYIMX NPUBEJeHHbIX HayMeHOBaHWii
MaMSTHUKOB Cyme6GHO-1IpaBoBoii mutepaTypsl XVI-XVII BB. Takum 06pa3oMm, 1 3/ech 3aMeHa 0Ka3anach
HepaBHO3HAYHOIA.
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decamu cmyneHeti dotidems, u 6y0ems MoaWUHA uiecmu cmynetetl, a 8siie mozo
cmeHa cdyemcs moacmuHoo 08y cmynivHeli, U notidems 85 8epvXs 6b1600aMU U
cmonbamu, a OIUHA po3Kamy oms nouesl deamyams cloMb cmyneHeti, a 65 6epvxy
dsamyamu 08y cmyneHeti u 6ydems moauwjuHa ¢ mmHorw <taxk! — /1. P., M. IIl.>
MONWUHOI0 CB 08YMSI CmMyneHbvMU, 08AMYams uemsipe CMyneHu, d 8bILUUHA PO3KA-
my Obl8aems mpumyams cemb CmyneHetl, U 8vlule CmibHbl Mpu cmyneHu. M maxkie
3aujumel, UIU po3Kamol, KOMopsle N0 cpedu CMibHE CMPOSIMCs, 0CHOBANU UXB
8% JJIUHY mpumyams 08a wdazd, a 8 WUPUHY OCMHAMYAMs UlA208%, d 85 8bl-
WUHY COPOK® uemslipe uiazu, u 6y0ems goiuie 20p0008ble CMIbHBL 0eCAMbI0 CMY-
neHeMU, a OAAIOMCs 86 MAKUXs PO3KAMAXs CMibHbl NPomugy 0010, Uil 0KOHB
CMPILbHBIXE, MONWUHOK 08aMyams uemslpe cCmyneHu, d Oaaioms makie po3-
Kamsl u 3awjumet 86 Bonockoii unu Mmanianckoti 3eman (Ycras, 1: 95-96).

EnuHCcTBEHHOE ynoTpebieHne JJeKceMbl amMOpasypa B Ie4aTHOM U3IaHUU
«YcraBa» nionajno B gornonHeHus K CiPs XI-XVII BB., rae ornpepnenseTcs: Kak
‘oTBepCTHE B KPEIIOCTHOM CTeHe Wiy OalliHe [JIsl CTPeibObl 13 Opyausi, ambpa-
3ypa’ [Kpeicbko (0TB. pen.) 2006: 13].

B HeMeLIKOM TeKCTe eMy COOTBeTCTBYeT jekcema Bollwerck: Die Wehren der
Pasteyen / so die Welschen Bawmeister Bollwerk nennen (Fronsperger, 28v).
B pykonucsax «YcraBar, a Takke B pegakiiun IOpreBa n @omuHa Ha 3TOM Me-
CTe MCIIOIb3YeTCs CJIOBO 83py6: 60° Ha maku(x) po(c)kame(x) Komopowie 6J10(c)-
Kue macmepa e3pyéamu umeHywoms (coop. Jinxauesa, 526, /1. 86 06.; cM. TaKKe:
F.IX.3,1.91 06.; HCPK Q.183, ;1. 288). B C1PS XI-XVII BB. 3TO CJIOBO OIIpeIeisi-
eTCsl KaK «OpeBeHYaThlii Cpyod, CIyKallyii OCHOBAaHMEM UYE€ro-JI.», a TAKKe KaK
«UCKYCCTBEHHO TIOIHSTOE U YKpeIyIeHHOe MecTo, PyHmamMeHT» [BapxymapoB
(rn. pen.) 1975: 161]. Cyns o npuBefgeHHOMY TTpuMepy («Toro ke rofy, mose-
JIEHMEM 11apsi ¥ BeJIMKOTO KHs1351 Bopuca ®emopoBuya, 3a4aT eaTu B3pyo Ka-
MEHHO1»), TaK/e YKPeIIeHUsI MOT/IU ObITh U IePEBSIHHBIMU, I KAMEHHBIMU.

CioBO pockam, KOTOpPOe B KOHTEKCTe BBICTYIIaeT B KaueCTBe IUMIIepOHMMA
110 OTHOIIEHUIO K CJIOBY ambpa3sypa (63py6) (Ha maxkuxs pocKamivxXs, KOmopole
Bonockie (umaniavckie) macmepa AMOpasypamu umMeHyoms), B CioBape orpe-
IessieTcs: caenyonuM obpasom: «PybieHoe U3 gepeBa, KAMEHHOE WIN 3eM-
JISSTHOE COOpYsKeHMe C IIOMOCTOM JJIs1 YCTAHOBKM Iyliek» [boraTosa (1. pen.)
1995: 277]. Oanee B KOHTEKCTE AAeTCS TIOAPOOHOE OMMCaHMe TYPUHCKOTO PO-
ckata. CornmacHo uccienoBanuio K. C. Hocosa, ntexcema pockam mipefcTaBisieT
co060Ji MHOTO3HAYHbII TEPMIH BOeHHOTO0 30muecTBa XVII B. B mepBom 3Haue-
Huu (‘IpUCTPOIiKa K CTeHe, peke OallHe’) B KayecTBe MpyuMepa paccMaTpu-
BaeTCs MPUBEAEHHbI HAMY KOHTEKCT U3 «YCTaBa», B KOTOPOM YITOMWHAETCS
TYPUHCKAsI KPEIOCTh, TaK KaK «TaKue apTuIepuiickme TiaTgopMbl pacrosa-
raJmch rnocepenyiHe KypTuHbl B Kperoctu TypuHa» [Hocos 2003: 49]. Cornac-
Ho K. C. HocoBy, «Ha nipoTsbkeHun Bcero XVII B. pockaT MMest 1Ba OCHOBHBIX
3HAYEeHUs: IPUCTPOIKM K CTeHe win GanrHe ¥ 6alrHernomo6HOr0 CTPOeHNs.
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O6e 3TM MOCTPONMKM MOINIM ObITh KaK KaMEHHBIMMU, TaK U JePEeBSIHHBIMMU.
VX 06beIMHSIIO OGHO — OHM IIpeqHa3HaAvYaIMCh IJIs1 pa3MelleHMsT 3HaUUTe Tb-
HOT'O KOJIMYeCTBa OpyAuit. Tu ABa 3HaUeHMSI TEPMUH POCKAT COXPaHSII BILIOTh
o XVIII B.» [HocoB 2003: 54]. B Takom 3HaueHMUM CJI0BA pockam W 63py6 CO-
OTBETCTBYIOT HeMelKoMy Bollwerk®. B cBs3u ¢ 3TUM IPeICTaBIISeTCs BIIOIHE
ybequTeNnbHBIM TO, UTO Ha MECTE CJIOBA aMOpa3ypd NOJKHO ObITh YIIOTPEOIEHO
CJIOBO 83pYO0.

Ha pockaTtax MoIu 6bITh 60U (60IHUIIBI), KOTOPbIE CEMaHTUUECKI COOTBET-
CTBYIOT CJIOBY ambpa3ypa. B CBSI3M C 3TMM MOKHO TIPEITONIOKNUTD, UYTO B pac-
cMaTpuBaeMoM (parMeHTe U3 «YcTaBa» OHO CEMaHTUYECKM COOTHOCUTCS He
CO CJIOBOM pockam («HA Makuxs pocKamivxs, Komopule Bonockie (umaniavckie)
macmepa Amopasypamu uMeHyrms»), a Co CJIOBOM 00ii, KoTopoe B «YcTaBe»
MOTIJIO OBbITH OIIMOGOYHO HAMMCAHO B €IMHCTBEHHOM uucie («6oii Ha Mmakuxs
pockamivxs, Komopsle Bosiockie (umaniaxckie) macmepa Amopasypamu umeHy-
toms»). MexXIy TeM CMHTaKCHUUyecKast CTpPyKTypa (passbl, a Takke JajbHeliiee
omnycaHMe KOHCTPYKTMBHBIX OCOOEHHOCTEl pocKaTa («U makie oms nouesl 3a-
K1a0b18A0MCcsT MONWUHOK 85 0CbMb CmMyneHell U 85 6epvXs 00 decsimu cmyne-
Hell...») He TI03BOJISIET AOMYCTUTDb TAKOTO IpenonoxeHus. K ToMmy ke Hemell-
KUii OpUTMHA U JaHHble PyKOMuceit 3ToMy MpoTuBopeuat. CiegoBaTeabHO,
B JaHHOM (C/Iyuae Mbl BHOBb MIMeeM JIeJI0 C HepaBHO3HAYHOIt 3aMeHOI OIHOTO
CJIOBA APYTUM.

3. B «YcraBe» BCTpedaeTcs eOUMHMYHOE YIOTpeOeHMe CJIoBa U10pum:
8% UeMB pacmonyieHas ciopd eosds, Clbpad 20psauas, 0da CMoid U2jlopums no an-
MUKapcKu co npexce UMSIHO8AHHBIMB NOPOXOMB CMIbUEHO U nponyweHo (YcTaB
2: 85). Ero MOXHO OXapaKTepr30BaTh KakK ICEBIOTaraKkc, BOSHUKIINI B pe-
3yJIbTaTe OIMOKM B MU3TAHUM «YCTaBa», e K CJIOBY 2/10pum GbUT MPUCOeTMHEH
MpeIecTBYIOIINI COI03 U, COeIVHSIOMINI Ba CJIOBA — CMOJIA U 27lopum; cp.
HeMeLIKUI OpUTMHAJI, [[e COI30M coeluHeHbl caoBa Bech (‘cmona’) u Gloriet
(‘mmoput’): dardurch zerlassen Harz / Schwebel vnd Bech vnd Gloriet / mit def
vorgenandten Puluers gemischt / gezogen sey (Fronsperger, 193v). Kpome Toro,
06 OIIMO0YHOM HAMVCAHUY CBUETEIbCTBYET M YIIOMUHAHME 3TOTO TEPMUHA
B «[7Toccapmi», KOTOPBIi IPUBOIUTCS B YKase 656 meuaTHoro «YcraBa» (T. 2.
C. 227-228) nop, 3arnaBueM «VIMsiHa COCTaBOMb, KOTOpbIe TOAHbI Kb OTHEH-
HBIMb XUTPOCTIMB» U T. O.: IMopums umeHyemcss mexyuas cmpa, a nepe-
nyweHHas cexumpa u cmpa 2oprwuas moxce (Ycras, 2: 227). 3necb TEpMUH CO-
MPOBOXK/IAETCSI CEMaHTUUeCKUM OTIMCaHMeM, U3 KOTOPOTO TaKxke C/IelyeT, UTO

5 Kak ykaspisaet M. I. KameHHbIX, B Poccyy XVI-XVII BB. «packaTamy» Ha3bIBaIMCh 6aCTVOHBI, B IETPOB-
CKYIO 3I0XY «CJIOBO “packatr” GbLIO BHITECHEHO CEMAHTUYECKMUM Iy61eToM “6acTMOH”». B 3TO e BpeMs
BMeCTe CO CJIOBOM 6ACMUOH VI3 HEMELIKOTO SI3bIKa 3aMMCTBYETCSI TEPMMH 60/168ePK, KOTOPBI QYHKIMOHM-
pyeT Kak ero cemaHTnyeckuit nyoner [Kamenunix 1985: 14-16].
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B IIPMBEIEHHOM BbIllle ()parMeHTe CJIOBA CMOJIA U 2710pUM SIBJISTFOTCSI Pa3HbI-
MU KOMITOHEHTaMU IIPY U3TOTOBJIEHUM «OTHEHHOTO COCTaBa», TaK Kak IIOPUT
npezcrasisieT coboii BUI Cepbl, a He CMOJIbI%. DTOT Xe BapMaHT CJIOBa OTpa-
>KeH U B yTeHUM B pepakuuu HOpbeBa n @omMuHa, OTCYTCTBYIOILEM B pelak-
uyy PaguiieBcKoro: 860(3)Mu a()KumusiHu mo ecmo 210pue(m) u cropa 20ps4as
u ma(c)no u auwHsie #o()mesku (HCPK Q.183, 1. 349). [laHHBIE CIIMCKOB peJaK-
uuy PaguiieBCKOro B 9TOM Clydyae He SIBJISIIOTCS ITOKa3aTelbHbIMU, TAK KaK
B CKOPOTIMCY COI03 U YaCTO PACIIONOXKEH OIM3KO K C/IeAYIOIEMY CJIOBY.

4. VHOJ cy4Yail CBsSI3aH C eIMHUYHBIM yIIOTpebieHneM B «YcTaBe» CJIOBa
onenbiMeHm B KauyeCTBe HAMMEHOBAHMSI MbIIIbsiKa: Bo3emu mpu @ynma
cequmpol, da yHms Ciopol Ciobpoli #uUsoli, 08 yemaepmu GyHma yzoes, 0a
nos3os10muuKa 6nnazo OnensvimeHma, UMsHyenmcs: 61va0ii MblbsKs, da CMoJKU
mo emmcmiv (Yeras, 2: 195). DTa iekceMa SIBJISIETCS BApMAHTOM CJIOBa onepe-
MeHM U, CyJis TI0 OTCYTCTBUIO 3TOTO BapMaHTAa B M3BECTHBIX MCTOYHUKAX U CJIO-
BapaX’, MOXET PacCMaTPUBATLCS KAK Talakc. B mapajiesbHOM YTEHUM He-
MEIIKOTO OpUTMHAIA U CITMCKOB 3TOT BApMAHT OTCYTCTBYeT: Nimb drey pfundt
Salpetter / ein pfund grauwes Schweffel / zwen vierding Kohlen / ein zweytheyl
eines quintlein weissen Opperiment / stofS klein zusammen (Fronsperger, 214v)
457; nonzonomuuxka Omwaazo Onepeme(H)ma, umsHyemcsi 61waoli MblUbAKS
(cobp. JIuxauesa, 526, 1. 379); nosn3oi0mHuka 61080 OnepumeHing, UMsHy-
emcs 6mnoti muiuivsaks (F.IX.3, 1. 510-510 06.). BapuaHT onepemeHm SBIsIeTCS
«HeMelKNM» (OHEeTMYeCKMM BapUAaHTOM 3aMIMCTBOBAHHOTO XMMMUYECKOTO
TepMMHa auripigmentum, KoTopbiit K XVIII BeKy 06pesl B PyCCKOM SI3bIKE
HECKOJIbKO (POHETUYECKUX OOTMKOB, BOCXOASIINX K PA3HbIM 3aIaJHOEBPO-
MeiCKMM sI3bIKaM (JIATMHCKOMY — dypunuzmeHmym, agpunuzmenm; ppanirys-
CKOMY — OpnumeHm; HeMeI[KoMy — onepemenm, onepmenm) [Cokonos 2015:
492]. B «YcTraBe» MOMMMO PacCMOTPEHHOTO BapMaHTa MCIIONb3YETCSl TaKkKe
JIATMHU3UPOBaHHAs Gopma: met 8eau cebrb depessiHHOe 10PO 8bIMOUUMb BeU-
UUHOIO C& KYJIAKS, ... U HANOJHUMU €80 KPINKUM® 3€1beMB, CMIbLUALL €60 CB KaH-
gapoio, da Aepunuzmenmyms (Ycras, 2: 151). [IpymeuaTtenbHo, 4TO B «I710C-
capuy» B Pa3HbIX CTAThsIX NMIPUCYTCTBYIOT IBa BapuaHTa: AypunuzmeHmyms,
Kpacka xceamas u aemuaoka oHa xce (Ycras, 2: 227); OpumeHums, 01a0ti Mbl-
wwsiks (Ycras, 2: 228). [Ipy 5TOM BTOPOIT BapuaHT (0pumMeHun), mo-BUAUMOMY,
KaK ¥ JIeKceMa onesisIMeHm, siBseTcs: nepudepuitHbIM: TTPeJCTaBisieT co60i
doHeTnuecKkyio TpaHchopmalio «hpaHIly3CKOro» BapuaHTa opnumeHm ¢ mpo-
ITyCKOM OYKBBI 11 ¥ BCTaBKO¥ u B GopMmaHTe -meHm. OH, HapsIAy CO CJIOBOM oOne-
JIbLMEHM, MOKeT PacCMaTPUBATHCS Kak (OHeTUUYeCKMIA rarmaKc.

4 B TakoM 3HAUeHMM CJIOBO uziopum nonano B CiPS XI-XVII BB. [Bapxygapos (m1. pen.) 1979: 78].
5 dukcanus cnosa onensimenm B CiPSI XI-XVII He sBsieTcs TOKa3aTeNbHO, TaK KaK WLTIOCTPUPYETCsT
eIVIHCTBEHHBbIM NpuMepoM u3 «Ycrasar [[lImenes (1. pex.) 1987: 13].
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BbiBoabl

«YCTaB paTHBIX, MYIIEYHbIX U APYTUX JIe], KaCaloMXCsl 0 BOMHCKOI HayKU»
O4YeHb BaKEH /11 U3YYEeHMS CTOPUM PYCCKOVi JIEKCUKU U SIBJISIETCS IPU3HAH-
HBIM B JIMHIBUCTMUYECKONM Hayke NamMsaTHUMKOM IepBoii Tpetu XVII B. Tem He
MeHee JI0 HaCTOSIIEero BpeMeH! JIEKCUMKOIOTMYecKoe U JeKCcuKorpaduaeckoe
UCCIefoBaHMe sI3bIKa «YCTaBa» OCHOBBIBAIOCH Ha €ro IevyaTHOM M3LaHUU
BTOpOJi 1ToIoBUHBI XVIII B. DTUM 00YCI0B/IeHa HEKOPPEKTHAsI MHTEePIIpeTa-
LM SI3BIKOBBIX (DAKTOB, OTMEUEeHHbIX MCCIeA0BATENSIMM B €70 TEKCTE.

[TpuBeneHHbIV B CTaTbe MaTepuasl [MOKa3bIBaEeT, UTO Pe3ylIbTaTOM UCTOPU-
YeCKO JUCTaHI MM MeXIY CO3IaH/eM TeKCTa U ero U3LaHueM, a TAaKKe HeKpU-
TUYECKOr0 MOAX0AA K MCTOYHUKY (OTCYTCTBME COMIOCTAaBUTENbHOTO U3YYEHUS
€ro CIMCKOB C IPUBJIEYEHMEM TAHHBIX HEMEIIKOTO OPUTMHAJIA) CTAIV OMIVOKY,
KOTOpbIe, BEPOSITHO, BO3HMKIIM Ha Pa3HbIX 3Tarnax 6bITOBaHMUS TeKCTa (B MPO-
Lecce CO3IaHMs PyKOIMCeIl, a TaloKe IIPU pefaKTUPOBAaHUM) U 0Ka3aIUCh B ITe-
YATHOM M3AaHuu. Takue ommOKM MPUBEIN K TIOSBIEHUIO IICEBIOTAIIaKCOB
(eacap, kowoda, nepuHkagyc) v1 rariakcoB (BapuaHT OnenblMeHN), a TaKKe HeJo-
CTOBEPHBIX IEKCUYECKMX (GAKTOB — CJIOB, KOTOPbIE, IT0-BUAVMOMY, TOSIBMJINCh
B «YcTaBe» B pe3y/bTaTe HEBEPHOTO MPOUTEHMSI PYKOIIMCHOTO TEKCTa (aKcuc,
ambpasypa, BApUaHT U2I0pum).

[Tomo6HbIe SI3bIKOBBIE (DAKTHI B IEUATHOM TEKCTe «YCTaBa», MoMnasarome
3 Hero B aBTOPUTETHbIe CTOPUYECKNE CI0BAPU U UCC/IeLOBAHMS, Nelal0T
aKTyaJIbHBIM U KpaiiHe HeO6XOOMMbIM KPUTUYECKOE U3YUEHME ero SI3bIKO-
BbIX JAaHHBIX, OCHOBAHHO€ Ha IPUBJIEYEHUN CYLIECTBYIOLIUX CIIMCKOB Ia-
MSTHMKA, BKIo4as Tpu crmucka XVII B. pegakuunu M. lOpbeBa n Y. ®omnHa
(KasaHCKMii TocyiapCcTBeHHbII yHUBepcuTeT, HayuHas 6ubnmorexa um. Jlo-
6aueBckoro. N2 4550; PHB. HCPK. Q 183; PHB. OCPK. F.IX.19), a TakXe He-
MeLIKOTO OpUTMHAIA.

UcTouHnku

HCPK. Q.183 — PHB. HCPK. Q. 183. BouHckast kuura. XVII B.

CoOp. JIuxaueBa, 526 — ApxuB CaHKT-IleTep6yprckoro MHCTUTYTa UCTO-
punu PAH. Co6p. H. II. JiuxaueBa (®. 238). Om. 1. N2 526. BouHckass KHUTa.
XVII B.

VYcraB — YcTaB paTHbIX, TIIEYHBIX U IPYTUX AT, KaCAIIIMXCS O BOMHCKOM
HayKU, COCTOSIIIINI B 663 yKa3ax, Ui CTaThbsIX, B TOCYIapCTBOBaHMe 1Iapeii 1 Be-
JMKMX KHs3el, Bacunmg MoanHoBuua llyiickaro n Muxawmwia ®@eonoposuua,
Bcest Pycuu camopepskiies, B 1607 1 1621 rogex BbIOpaH 113 MHOCTPAHHBIX BOEH-
HbIX KHUT OHMCUMOM MuxaiioBsiM... Y. 1-2. CII6.: ITpu T'oc. BoeH. KoJierun,
1777-1781.

F.IX.3 — PHB. F.IX.3 BouHCKast KHUTA O BCSKOI CTpenbbe 1 OTHEHHBIX XUT-
poctsx. XVII B.
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Fronsperger — Fronsperger L. KriegfSbuch / Ander Theyl. Von Wagenburgk
vmb die Veldleger, Wie man die schliessen, sich darein verschantzen, wider
auffbrechen, vnnd ein Statt oder Festung mit vortheyl Belaegern, Vmbschan-
tzen vnd Vndergraben soll... Frankfurt am Main: Jn verlegung Sigmundt
Feyerabendt, 1573.

Stownik — Stownik polszczyzny XVI wieku / Instytut Badan Literackich
PAN; Kom. red. Stanistaw Bak et al. Wroclaw etc.: Zak}. nar. im. Ossolinskich,
1966-2021. T. 1-39.
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